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LISTE LIX - SUISSE

Recours au Paragraphe 5 de l'article XXVIII

La delegation permanentede la Suisse a fait parvenir au secrétariat la
communication ci-aprés en date du 15 novembre 1978.

J'ai l'honneur de vous prier de bien vouloir porter à la connaissance
des PARTIES CONTRACTANTES qu'au terme du paragraphe 5 de l'article XXVIII, la
Suisse se reserve le droit de modifier la.Liste LIX au cours des trois prochaines
années (ler janvier 1979 au 31 décembre 1981), conformément aux dispositions
qui y sont énoncées.

SCHEDULE LIX - SWITZERLAND

Invocation of Paragraph 5 of Article XXVIII

The following communication, dated 15 November 1978, has been received from
the Permanent Delegation of Switzerland.

I have the honour to request you to notify the CONTRACTING PARTIES that
Switzerland. reserves the right under Article XXVIII:5 to modify Schedule FIX, in
accordance with the provisions set out therein, for the duration of the next
three-year period (1 January 1979-31 December 1981).


